VITA

AZ EGYIPTOMI GNOSIS KERDESEHEZ

W. TILL: DIE GNOSTISCHEN SCHRIFTEN DES KOPTISCHEN PAPYRUS
BEROLINENSIS 8502. Akademie-Verlag. Berlin 1953. 328 o. és 2 tabla.
KOPT1SCH-GNOST1SCHE SCHRIFTEN. ERSTER BAND DIE PISTIS SOPHIA

DIE BEIDEN BUCHER DES JEU. UNBEKANNTES ALTGNOST1SCHES
WERK. Herausgegeben von C. SCHMIDT, 2. Auflage. Bearbeitet im Auftrége
der Komission fur Spéatantike Religionsgeschichte der deutschen Akademie der
Wissenschaften zu Berlin von W. TILL, Akademie-Verlag. Berlin. 1954. XXXVI.

1. bevezetés, 424 1 szbveg.

Az 1946-0s khenoboskioni lelet* nagymértékben megnovelte a gnozis iranti érdek-
I6dést. A kopt nyelvi iratokat tartalmazo «kdnyvtar» ékesszoléan bizonyitja az egyipto-
miak élénk érdekl6déset, melyet ezekkel a vallasos tanokkal szemben tandsitottak.
A gnozis térténete kezdettl fogva szorosan Gsszekapcsolodik Egyiptommal. A hagyo-
many szerint Simon magustol alapitott Uj iranyzat, mely a tudast (yvaxng) szegezte
szembe a kinyilatkoztatason alapuld hittel, els6 nagy rendszerezdjét, az alexandriai
Basileidésben (l1. sz. eleje) talalta meg. A Matyas apostol tanitdsaira hivatkozé filozéfus
rendszerében jelenik meg el6szor a késobbi varazslasban oly nagy szerepet jatsz6 Abraxas
is (nevének szamértéke 365!).

A masik nagy alexandriai gnosztikus, Valentinus mar nemcsak keleten, hanem
Romaban is terjesztette tanitasait.

A'll. sz.-ban éli viragkorat a sziriai gndzis is, mely tovabbi keleti elemeket kapcsol
be a rendkivul bonyolult es szerteagazo rendszerekbe.

A gnozis egyik alapvet6 sajatossaga a rendkiviil gyors fejlédés és a szlintelen valto-
zés. A szamtalan szekta egymastol gyakran igen nagymértékben kiilonboz6 fantasztikus
tanitasairol egységes képet adni teljesen lehetetlen, s csupan néhany olyan jellemvonas
ismerheté fel, mely legalabb a rendszere tobbsegeben ‘megtalalhato.

Alapveto elképzelésuk szerint a halando vilag és az istenség két alapjaban kilon-
b6z6 valosag. Az elsot a test szemelyesiti meg és ezzel a rosszat is, az isten pedig az igazi
jot képviseli Ggy, hogy a vilag, a matéria nem is istentdl van. Az isten a vilagossagnak
egy megnyilatkozasa. Harc folyik a jo és gonosz kozt, oly mértékben, ahogyan az az egyes
emberben elosztva jelentkezik. Arra a kérdésre, hogy hogyan lehet az embert megvaltani,
azt a feleletet kapjuk, hogy a halal nem jelent tokeletes szakitast, mert a matéria meg-
marad ; a fénybdl kell a kegyelemnek fakadnia. A gnosztikusok vaIOJaban jobb kereszte-
nyeknek tartottak magukat a tébbieknél, tanitasaik azonban tudatosan nem az egesz
nephez szélnak, tehat titkosak. Az elvont ideak — peldaul az igazsag — perszonifika-
ciokban jelennek meg. Az GszOvetséget altalaban elvetették.

Agnozis — kulénodsen a mivelt korokben — az egyhaz tanitasainak hamarosan
veszélyes vetélytarsava lett s ezért a Il. sz.-t6l az egyhazatyak éles kiizdelmet folytattak
ellene. Mivel az eredeti gnosztikus iratok legnagyobbrésze elpusztult, tanaikat hosszu
id6n keresztil csak az ellentk irt mévekben fennmaradt leirasok alapjan lehetett tanul-
manyozni. Nagy szerencse, hogy a kopt kutatasok el6rehaladasa kapcsan egyre tobb
valédi gnosztikus md valik ismertté. Az eddig publikalt legfontosabb iratokat harom
kodex tartalmazza. A legkorabban és viszonylag legjobban ismert Codex Askewianusban
(a XVIII. sz.-i angol utaz6, Askew révén kerult a British Museumba) maradt fenn a
Pistis Sophia. A J. Bruce altal szerzett és 1848-ban az oxfordi Bodlejana-ba keriilt Codex
Brucianus tartalmazza Jeu kényveit, végll a berlini kédex (Codex Berolinensis) a Maria-
Kvangéliumot, a Sophia Jesu Christit és Janos Apocryphonjat.

*Vo. H-Ch. Puech: Les nouveaux écrits gnostiques découverts en Hante-Egypte.
Crum-Emlékkonyv = Bulletin of the Byzantine Institute, 2. Boston 1950. S. Morenz :
Koptische Funde und Forschungen. Forschungen und Fortschritte. 1950. 7. E. Ménard :
Les manuscrits do Nag Hammadi. Bibliotheca Orientalis. 1956. 1—2.
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A berlini kédex publikalasat C. Schmidt készitette el6 a szazad elején, 1912-ben
azonban nyomtatas kozben egy esGrepedés az egész kiadvanyt megsemmisitette. Sok
viszontagsag utan végre Tillnek jutott osztalyrészil a nagy mi befejezése. Az emlitett
kodexben fennmaradt munkak kézil a legjelent6sebb Janos Apocryphonja, nemcsak
azért, mert a khenoboskioni leletanyagban is meg van és igy a kilonb6z6 masolatok
egybevethet6k, hanem els6sorban azért mert a gnosztikus vilagkép-elképzelésre a leg-
régibb felfogast orokiti meg. (i. u. M. szdzad kozepe).

Eszerint is isten a tokeletes jo, a vilag a rossz és a kett6 kiegyeztethetetlen. Janos
apostolnak viziéban megjelenik Krisztus és kifejti a gnosztikus vilagképet, hogy a tanit-
vanyok megismerjék, de nem azért, hogﬁ/ altalanosan hirdessék. Istenrdl ugy beszél,
hogy matériara bedllitott 1ényiink azt felfogni nem is képes. Isten egy Iényt bocsat ki
magabol, hogy a jot, szépet az ember mégis megismerhesse. Els6 emanaeioja Barbelo,
ettol szarmazik tobbek kozt az Els6 Vilagossag, a J6sag (Christos MNT x q ). Az dip&agaia
(Halhatatlansag) és Christos parbol szarmazé lényekhez eondk tartoznak, és a 12-ik eon,
a_Sophia a teremtés oka, mert arra vagyakozott. Fiat, a szornyszulott Jaldabaothot
kiveti a vilagossag birodalmaboél. Az anyjatdl eredd erejénél fogva életet fu az (j teremt-
ménybe, Adamba, akit gy akar magahoz kétni, hogy anyagszer( testet ad neki, széppé
teszi kornyezetét, és n6i alakot is formal szdmara. A paradicsomi fa gyimolcsétdl azert
tiltja el a part, mert annak gyumdlcse a vilagossag ereje, amely ébren tartja a gondolatot,
hogy a vilagossaghoz tartoznak. Janos kérdésére Krisztus azt a felvilagositast adja, hogy
erre nem a kigyo akarta ravenni 6ket, hanem a nemzésre, a legnagyobb b(inre csabitotta
az emberEért. Jaldaboth vizézdnt bocsat az emberiségre, de Noé megmenekil. A foldi
asszonyok és angyalok leszarmazottai azonban a sotétség gyermekei, akik az 6rémoknek
élnek, és az égire nem gondolnak. Az ember megmentéséert folyd harcban Krisztus jon
a foldre, hogy a gnézist tanitsa. Ha valaki ezt nem ismeri meg, Ujra és Gjra kell sziiletnie,
mig eléri. Aki felismeri, de eltavolodik attél, azt 6rokre bintetés sdjtja.

A berlini papiruszon fennmaradt masik terjedelmes alkotas, a Sophia Jesu Christi
mar sokkal bonyolultabb rendszert tartalmaz. A bevezetés elmondja, hogy a tanitvanyok
és két asszony egy galileai hegyen vitatkoznak kilgnféle problémakrol. Egyszerre Krisztus
jelenik meg nekik, egy hatalmas fényes angyal alakjaban, s valaszol a kérdésekre. EImondja,

ogy az emberek a vildg megteremtése dta torekednek Isten megismerésére. Az igazsagot
azonban csak 6 (Krisztus) tanithatja, aki a végtelen fénybdl szallt ala. Isten tulajdon-
sagainak leirdsa utan kdvetkezik az els6 —gyakran kétnem( — lények ismertetése. Ezek
kozott szerepel a Pistis Sophia is.

A teremtmények, mint cseppek a fény birodalmabdl jutnak a vilagba, ahol tudat-
lansagba sillyednek. Ebb6l Krisztus ébreszti fel 6ket.

A mi a foldéntali 1ények és ednok igen alapos részletezésével probalja a vilag-
mindenség felépitését érzékeltetni.

Az «Evangélium Maria szerint» cim(iirat egy Kis részlete gérdg nyelven is ismeretes
egy Oxyrhynchosbol szarmazo papirusz alapjan. Az els6 reszben Krisztus oktatja tanit-
vénlyait. A masodik rész fészerepldje Maria Magdolna, aki azokat a kinyilatkoztatasokat
kozli az apostolokkal, melyekben Krisztus csak &6t részesitette. A foldrdl elszallo Iélek
utazasanak leirdsa képezi ezeknek f6 mondanival6jat. A lelket Utkdzben négy hatalom
(eCovaia) prdbalja feltartoztatni, sikertelenil. A Iélek és hatalmak parbeszédei a Halottak
Konyvenek egyes fejezeteire emlékeztetnek, ahol a a talvilagra mené embernek a kapu-
kat orz6 démonokkal kell vitatkoznia. Ehhez hasonlé motivum mas gnosztikus iratokban
is megtalalhat6.

A Codex Askewianus (Pistis Sophia) és a Codex Brucianus ﬁJeu kényvek és egy
toredékes mii) sz6vegének Schmidt-féle forditasahoz Till igen tartalmas bevezetést fz,
s sajat és Schmidt veleményét kozli az iratokrol. Az altala dsszegyl(jtott b6 bibliografia
nagyban emeli amd értékét. A Schmidt forditasaval kapcsolatosan javasolt kiigazitasokat
a fuggelékben sorolja fel.

A Pistis Sophia cimen ismeretes rendkivil nagyterejedelm( irat négy részbdél all.
A bevezetés szerint Jézus feltAmaddasa utan még tizenegy évig tanitott. Tybi honap 15-én,
mikor az Olajfak hegyén tartozkodott tanitvanyaival, hatalmas fényozon kozepette fel-
szall az égbe. A kozmosz megrendiil, a tanitvanyok mar a vilag végétél tartanak. A kdvet-
kez6 napon azonban ismét visszatér s bejelenti a tanitvanyoknak, hogy ezentdl nem
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hasonlatokban, hanem nyiltan fog velik beszélni. Mondanivaldjanak f& részét a mf(
els6 és masodik részében a Pistis Sophia sorsanak ismertetése képezi. Ez a Iény, a Nagy
Lathatatlan 24 emanaoiojanak egyike, a 13-ik ednban tartozkodott. Egy alkalommal
a magasba tekintett, s ott megpillantotta a fény birodalmabél jové vilagossagot, s ez
utan vagyakozott. A 12 e6n archonjai ezért gydldlettel gerjedtek ellene, a haromszoros
erejli (rQiéwvaliog) Autliadés is csatlakozott hozzajuk. Egy oroszlanfeji «erét», anyagi
és fény emanéciokat bocsatott ki magabdl, s a fénnyel sikerilt a Pistis Sophiat a kdoszba
csalogatnia, ahol fogsagba vetik. A Sophia kétségbeesett fohaszokban kdénydrog segit-
ségért, s vé%UI Krisztus szabaditja ki bortonébdl.

Késdbb Adamas és archonjai veszik ild6z6be. Krisztus azonban Gjra megmenti.

A harmadik részben Krisztus elmondja a tanitvanyainak, hogy milyen blnokt6l
kell tartézkodni ahhoz, hogy az emberek a talvilag szenvedéseit6l megmenekiiljenek.
A lelkek sorsaval kapcsolatos fejtegetések soran a legstlyosabb biintetés helye, a legkiilsg
sotétség is széba keril, mely ebben a miiben sajat farkdba harap6 kigy6 alakjaban
szerepel.

P A negyedik — legérdekesebb — rész nem kapcsqlodik az el6bbiekhez. A cselek-
mény roviddel a feltdmadas utan jatszodik. Jézus, aki az Ocean partjan all tanitvanyaival,
kilonb6z6 — részben varazsszavakbol allé imakat mond, mire G és tanitvanyai a levegébe
emelkednek, s foltarulnak el6ttik a mindenség titkai. Me Iétjbék a napot sarkany alak-
jaban, a holdat pedig hajora helyezve (egyiptomi motl’vum% th. A tovabbi részek Iénye-
ges mondanivalojat a lelkek kiilonb6z6 régidkban val6 szenvedésének ecsetelése alkotja.

Az egész mU keletkezési idejét a kutatok a I11. szazad masodik felére teszik.

Jeu els6 konyve a gnozisnak teljesen a magikus abrakadabrakba lestllyedt rész-
legét képviseli. A kulsé keretet ismét Jézusnak az apostolokkal folytatott beszélgetése
adja. Tanitasa szerint Jeu az igaz Isten. Ennek emanacioi szintén ezt a nevet viselik.
A szamtalan varazsnévvel teletlizdelt szdveget Jeu formaival (rvnog) és az emanaciokkal
kapcsolatos rajzok kisérik. Egy lacuna utan azokat a pecséteket ismerteti, melyeket a
kiildnb6z6 régiokba vald jutas alkalmaval kell felhasznalni.

A 11, Jeu kényv elejen Jézus a misztériumokkal kapcsolatban titoktartast parancsol
tanitvanyainak. Ezutan a viz, a tliz, és a Szentlélek keresztségében, valamint a lélek
szabad mozgasat gatold archonok gonoszsagatél valé megszabaditas misztériumaban
részesiti 6ket. Az Osszes archon artdé hatasat azonban csak a blinbocsanat misztériuma
oldja fel. A kényv legérdekesebb részét a lélek égi utazasanak leirasa képezi.

Jeu kényvei, melyekrdl a Pistis Sophia is emlitést tesz, a Ill. szazad elejér6l
szdrmaznak.

A kédexben levé harmadik toredékes md is a gnosztikus vilagképpel kapcsolatos
rendkivil bonyolult fejtegetéseket tartalmaz.

W essetzky Vilmos—K akosy Laszlé

A KELTA VALLASTORTENET KERDESEIHEZ

M. L. SJOESTEDT : GODS AND HEROES OF THE CELTS. Translated by M. Dillon.
London 1949, Methuen. XX 1.+ 104. 1

Alig van tudomanyterilet, ahol nagyobb sziikség lenne szinvonalas népszer(
munkara, mint a kelta filologia és kilénosen a kelta tarsadalom- és vallastérténet mind
hazai, mind nemzetkézi viszonylatban elhanyagolt kincsesbanyajaban. Ezért nagy 6rém-
mel vettik keziinkbe a francia tudésnd 1940-ben megjelent munkajanak angol forditasat,
melyet a forditd, M. Dillon elészavaval és az Gjabb keltoldgiai irodalmat feldlel jegyzetei-
vel bovitett ki. Az angol forditas remélhetéleg még szélesebb korok el6tt fogja ismertté
tenni a kis munkat, melyben a szerz6n6nek sikerilt hatalmas forras-ismeretére tdmasz-
kodva, finom vallasethnolégiai érzékével, Osszeslritenie a kelta mitolégia jellemrajzét,
nagy szakavatottsaggal és végig lebilinesel6en. igy munkaja a kelta filologian kival-
allok, a rokontudomanyok mvel8i szamara is régota fajéo hezagot tolt ki.

A szerzén6 kutatdsaiban végi?(azt az alapelvet kovette, ho?y a kelta mitologiat
nem érthetjuk meg, ha idegen népek mitoldgiajadbol kélcsdnvett fogalmakkal mérjuk ;
a kelta mitoldgia megértésehez magabol a kelta hagyomanybdl — mindenekel6tt a leg-
gazdagabb régi ir irodalombol — kell kiindulnunk. Bar ez utdbbit az i. sz. 8. szazadtol
kezdtek — keresztény irok — feljegyezni, mégis az dsszes forrasok kozott viszonylag a
leghlibb képét adja a még nemrégiben és csak fellletesen lekiizdott pogany kelta vallas-
nak. Es a kilénboz6 forrasadatok azt bizonyitjak, hogy ez a kelta hit, ha nem is feltétlendl
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